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Намуністычная палітыка нязьменная 


Людзі на Захадзе прывыклі з кажным" 


новым выпадкам у Савецкім Саюзе 
зьвязваць свае надзеі на зьмену ягонае 
палітыкі ў кірунку лібэралізацыі курсу 
й іцуканьня запраўднага суіснаваньня 
зь некамуністычным сьветам. Гэткія на- 
строі ўзьн“калі ў сувязі ізь сьмерцю Ста- 
ліна, упадкам Бэрыі, ХХ кангрэсам пар- 
ты. й праведзеным на ім асуджэньнем 
Сталіна і сталінізму 1, напасьледак, у 
сувязі зь нядаўнай чысткай «антыпар- 
тыйнай групы» Молатава, Маленкава й 
Кагановіча. 

Гэтая япошняя чыстка для многіх на 
Захадзе стварала сур'ёзныя надзеі зьме- 
шы на лепшае галоўна ў сувязі з тым, 
што Молатаў і ягоная група абвінавач- 
валіся ў першую чаргу ў супрацьдзе- 
яньні палітыцы міжнароднага адпру- 
жаньня й мірнай коэгзыстэнцыі між 
дзяржавамі з рознымі палітычнымі й 
сацыяльнымі сыстэмамі. Выглядала та- 
ды, што ўпадак Молатава пацягне за са- 
бой значныя зьмены ў савецкай замеж- 
най палітыцы прынамся ў галіне так- 
тыкі й прынамся на больш доўгі чае. 
Аптымістыя, г. зн. наіўнікі шчыра ве- 
рылі ў магчымасьць карэнных і прын- 
цыпоэвых зьменаў на лепшае. Людзі ду- 
маючы крытычна і ацэньваючы сыту- 
ацыю больш цьвяроза ўважалі. што нут- 
раныя цяжкасьці Савецкага Саюзу й 
камуністычнага блёку прымусяць крэм- 
лёўскіх валадароў прынамся на нейкі 
час зьмяніць сБаю тактыку і ў міжна- 
родным адпружаньні шукаць сабе пера- 
дышкі, каб перамагчы гэтыя цяжкасьці 
й нанава скансалідаваць даволі ўжо 
расьхістаны камуністычны блёк у Эў- 
ропе і Азіі, 

Тымчасам ня сталася ані адно, ан: 
другое. Праўда, Масква цяпер энэргічна 
кансалідуе сваіх сатэлітаў, але робіць 
гэта ня коштам хоцьбы часовых уступак 
для Захаду. Наадварот, гэтая кансаліда- 
цыя праводз цца пры адначасным заха- 
ваньні й навет некаторым абвайстрэньні 
старога сталінскага курсу. 

Вось некалькі найбольш яркіх прык- 
ладаў, якія дастаткова пацьвярджаюць 
пастаўленую намі тэзу. 

Найбольш чулым баромэтрам савец- 
кае замежнае палітыкі зьяўляецца апош- 
нім часам пытаньне раззбраеныняў. Дзе- 
ля гэтага заходнія палітыкі ўважна са- 
чылі за тым, якая будзе пазыцыя Саве- 
таў пасьля япошняе крэмлёўскае чы- 
сткі на падкамісіі Задзіночаных Нацы. 
яў дзеля раззбраеньняў, якая ад доўгіх 
тыдняў і навет месяцаў адбывае свае бяс- 
плодныя нарады ў Лёндане. Аказалася, 
што гэтая савецкая пазыцыя ані чуць не 
зьмянілася, і таму няма ніякае надзеі, 
каб гэтыя нарады далі якія-небудзь па- 
зытыўныя вынікі. 

Як і раней, гэтак і цяпер савецкі плян 
раззбраеньняў выразна накіраваны на 
тое, каб Савецкі Саюз здабыў станоў- 
чую ваенную перавагу над Захадам, а 
Захад сваю цяперашнюю перавагу стра- 
ціў. Канкрэтна гэты плян дамагаецца 
вываду замежных збройных сілаў з 
краінаў-сяброў Атлянтычнага й Вар-- 
шаўскага пактаў, першым крокам да ча- 
го павінна быць ліквідацыя ваенных ба- 
заў на чужых тэрыторыях. Ня трэба 
быць ваенным спэцыялістым, каб зра- 
зумець, што вывад амэрыканскіх вой- 
скаў з краінаў Атлянтычнага пакту ра- 
біў-бы ўсю Эўропу безбароннай і ад- 
даваў-бы яе бязь ніводнага выстралу 
Саветам, а ліквідацыя амэрыканскіх ва- 
енных базаў, якія шчыльным абручом 
трымаюць у сваіх межах увесь савецкі 
блёк, адхіліла-б усякія перашкоды для 
камуністычнае агрэсіі на кажным ад- 
рэзку савецкага фронту. І наадварот, 
вывад савецкіх» войскаў з краінаў-сяб- 
роў Варшаўскага пакту ні ў чым сыту- 
ацыі не зьмяніў-бы, бо гэтыя войскі бы- 
лі-б адцягнутыя ўсяго толькі на некаль- 
кі сот кілямэтраў далей на ўсход. Ап- 
рача гэтага, савецкі плян вымагае ўза- 
емнага спыненьня атамных і вадарод- 
ных збраеньняў, дзякуючы якім Захад 
мае сяньня ваенную перавагу над Саве- 
тамі, пры чым адкідае ўсякія магчы- 
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масьці кантролю, які дастаткова тга- 
рантаваў-бы, што такія забавязаньні 
абодвымі бакамі былі- б выконваныя. 
У дадатак да ўсяго гэтага, Саветы катэ- 
гарычна адкідаюць. дамаганьне заход- 
ніх дзяржаваў, што справа раззбраень- 
няў павінна быць узалежненая ад спра- 
вы задзіночаньня Нямеччыны. Паводля 
савецкага праекту, гэта дзьве розныя й 
незалежныя ад сябе справы, бо справа 
раззбраеньняў датычыць усяго сьвету, а 
задзіночаньне Нямеччыны -- гэта нух- 
раная справа нямецкага народу. 


Заходні плян раззбраеньняў, пасьля 
няўдачы праекту нэўтральнага пояса, 
зводзіцца фактычна да пляну ўзаемнае 
інспэкцыі й атрымаў назоў пляну «ад- 
крытага кеба» іры шчыльна закрытых 
наземных гран.цах.: Ён прадбачыць пра- 
ва ўзаемнага кантролю з самалётаў тэ- 
рыторыі абодвых бакоў і выконвань- 
не фатаграфічных здымкаў. Гэты плян 
прапануе Саветам права лятунскага 
кантролю ўсей Паўночнай Амэрыкі да 
мэкісыканскай граніцы ўзамен за такое-ж 
права лятунскае інспэкцыі Амэрыкі ўсяе 
савецкае тэрыторыі. Калі-б Саветы на 
гэта не згадзіліся, тады альтэрнатыў- 
най прапазыцыяй ёсьць лятунскі кан. 
троль арктычных раёнаў Савецкага С'а- 
юзу й Амэрыкі. Калі-б Саветы прынялі 
адну з гэтых дзьвюх прапановаў, тады-б 
і эўрапэйскія дзяржавы згадзіліся на 
стварэньне інепэкцыйнае зоны, якая 
абыймала-б на захад ад Эльбы ўсю Эў- 
ропу да Атлянтычнага акіяну, а на ўс- 
ход савецкую тэрыторыю да Уралу. 

Хаця няма надзеі, каб Саветы згадзі- 
ліся на заходні плян лятунскага кан- 
тролю, на Захадзе таксама плян гэты, 
асабліва ў ваенных колах, вялікай па- 
пулярнасьцяй ня цешыцца. Штаб Ат- 
лянтычнага пакту зьяўляецца думкі, 
што эвэнтуальная лятунская савецкая 
інспэкцыя заходняй Эўропы прывяла-6б 
да яе вайсковага знэўтралізаваньня. 


Мы даўжэй затрымаліся над прабле- 
май раззбраеньняў, бо праблема гэтая 
сяньня мае глыбокі палітычны аспэкт і 
зьяўляецца найлепшым паказьнікам са- 
вецкай замежнай палітыкі. А як відаць 
із савецкага пляну раззбраеньняў, які 


прадугледжвае толькі бясьпечнасьць Са- 
вецкага Саюзу, значыцца аднабокага й 
для Захаду немагчымага да прыняцьця, 
гэтая палітыка ні ў чым не зьмянілася. 


Ня менш вымоўным паказьнікам нязь- 
менкасьці савецкай замежнай паліты- 
кі ёсьць пазыцыя Масквы ў дачынень- 
ні да нямецкага пытаньня. Гэтая пазы- 
пыя ўва ўсей сваей шырыні выявілася 
пзэдчас нядаўнага прабываньня савец- 
«хай урадавай дэлегацыі на чале з Хру- 
шчовым і Мікаянам у 'Ўсходняй Ня- 
мечыне. Баявая прамова Хрушчова пе- 
рад усходнянямецкім парлямантам да- 
статкова паказала, што і ў дачыненьн! 
да Нямеччыны Саветы чагосьці новага 
прапанаваць ня думаюць. Гэтая прамо- 
ва не пакінула ніякага сумлеву, што 
Саветы ня згодзяцца на ніякае задзіно- 
чаньне Нямеччыны, пакуль ня будуць 
мець пэўнасьці, што ўся задзіночаная 
Нямеччына станецца камуністычнай. 
Хрушчоў асьветчыў даслоўна, што «Ня- 
мецкая Дэмакратычная Рэспубліка аста- 
нецца Датуль, пакуль сацыялізм ня пе- 
раможа ўва ўсей Нямеччыне». Пры гэ- 
тым Хрушчоў войстра напаў на канцле- 
ра Адэнаўэра за ягоную сувязь з Амэ- 
рыкай і навет прыраўняў яго да Гітле- 
ра. Пры гэтай-жа нагодзе Хрушчоў ра- 
зьве.ў спадзяваньні тых заходніх палі- 
тыкаў, якія пасьля чысткі «антыпар- 
тыйнай групы» Молатава, Маленкава й 
Кагановіча чакачі некаторых зьменаў 
у савецкай замежнай палітыцы. «Такой 
зьмены ня будзе. Нашая палітыка была 
ўстаноўленая на ХХ кангрэсе і мае на 
мэце падтрымліваньне і ўдасканальва- 
ньне мірных і прыязных дачынэньняў 
з краінамі зь іншай сацыяльнай сыстэ- 
май» -- асьветчыў Хрушчоў. 


Няма сумлеву, што сваімі выказвань- 
нямі ў нямецкім пытаньні і абвінавач- 
ваньнямі канцлера Адэнаўэра Хрушчоў 
хацеў зрабіць уплыў на вынікі нямецкіх 
выбараў, якія адбудуцца 15 верасьня сё- 
лета. Тым ня меней ягонае пацьвер- 
джаньне нязьменнасьці савецкай палі- 
тыкі ў дачыненьні да такой важнай 
праблемы, як нямецкая, мае сваю глы- 
бокую вымову. 

АС нязьменнэсьці 


курсу замежнае 


Беларуская спрар 


У папярэдніх нумарох «Бацькаўшчы- 
ны» зьявілася вестка поа князя Базыля 
Сьвятаполк. Мірскага. Як чытачы пры- 
памінаюць, князь Мірскі прабыў больш 
За дзесяць год у савецкім зьняволеньні 
ды вярнуўся на Захад.ітут самым пер- 
шым ягоным крокам было навязаныне фу- 
вязіз нашай эміграцыяй. Далей мы чыталі, 
інто князь Мірскі наведаў таксама й 


групу нашых студэнтаў у Лювэне й 
Мадрыдзе. 
Выглядае, што зацікаўленьне нашым 


жыцьцём ды нашымі нецыянальнымі 
справамі з боку кн. Мірскага не пара- 
лётнае. Ды хаця ад ято і ня чулася ні- 
якае палітычна-нацыянальнае дэкляра- 
цыі, аднак сама ўжо гэтая вестка была 
ўспрынятая як мною так і іншымі чы- 
тачамі як пацяшаючая зьява, бо ў рады 
нашай эміграцыі, а трэба спадзявацца, 
што і ў рады нашага нацыянальна-выз- 
вольнага змаганьня ўлучаецца таксама, 











палітыкі Саветаў напасьледак сьвет- 
чыць і сытуацыя ў Вугоршчыне. Хваля 
камуністычнага тэрору, тправоджаная 
на загад Масквы марыянэткавым рэ- 
жычмам Кадара, ня толькі не слабее, але 
апошнім часам значна завайстрылася. 
Гэтым Масква хоча перасьцерагчы сва- 
іх сатэлітаў, што ўсякія спробы выла- 
мацца з пад яе панаваньня будуць кры- 
вава здушаныя. З другога бсоку ўзмоц- 
нены тэрор у Вугоршчыне ёсьць беспа- 
сярэднім вызывам заходняму сьвету на- 
пярэдадні таго, калі справа савецкай 
збройнай інтэрвэнцыі ў Вугоршчыне, 
дасьледаваная адмысловай камісіяй, мае 
хутка стаяць на парадку дня пленарнай 
сэсіі Задзіночаных Нацыяў. Гэтым Ма- 
сква пастанавіла даць зразумець за- 
ходняму сьвету, што справа сатэлітаў 
Сярэдня- ўсходняй Эўропы ёсьць нут- 
ранай справай савецкага блёку. 

Хаця чырвоны Кітай не зьяўляецца са- 
вецкім сатэлітам, але разьвіцьцё падзе- 
яў у вабедзьвюх камуністычных краі- 
нах выказвае поўную паралельнасьць і 
ўзаемную павязанасьць. Вось-жа і ка- 
муністычны Кітай, падобна як Савецкі 
Саюз, паказвае, што шлях да камунізму 


(Заканчэньне на 2-ой бачыне) 


За мінулы тыдзень 


«Свой собскі шлях да сацыялізму» дае 
сябе адчуць на практыцы. Нядаўняя 
забастоўка польскіх работнікаў гарадз- 
Кога трэнспарту ў Лодзі паказала, што 
канфлікты паміж «народнай» ўладай і 
працоўнымі могуць вырашацца бяз тан- 
каў і кулямётаў і бяз масавых арыштаў 
і расстрэлаў, а зусім мірна, або адносна 
мірна, шляхам перамоваў. Калі заработ- 
ная плата працаўнікоў транспарту ў 
Лодзі пачала хістацца каля «жыцьцё- 
вага мінімуму», яны, каб жыць, былі 
змушаныя бараніцца перад экспляата- 
цыяй, ня гледзячы на тое, што экспляа- 
туюць іх цяпер не капіталісты, згурта- 
ваныя ў манаполіях, а . «народная» 
ўлада. І што-ж? 

Умацаваўшыся на сваім «собскім шля- 
ху да сацыялізму», Гамулка змог пры- 
намся аткрыта і шчыра прызнацца, што 
Польшча знаходзіцца ў цяжкім экана- 
мічным становішчы, заклікаў працоў- 
ных падтрымоўваць ўрад, а бастуючым 


была запрапанаваная  кампрамісовая 
разьвязка, на што апошнія згадзіліся. 
Такое заканчэньне забастоўкі тлума- 


чыцца хіба чя тым, што Палякі ўжо 
асягнулі свой «людзкі сацыялізм», але 
хутчэй гэтай шчырасьцю і адкрытасьцю 
цяперашніх польскіх уладаў, зь якой 
яны прызнаюць цяжкое матэрыяльнае 
становішча народу і калі не задаваль- 
няюць дамаганьняў працоўных, то пры- 
намся іх палюдзку выслухоўваюць. 
Бальшавіцкая інфармацыйная (ска- 
жам дакладней: прапагандовая) служба 
прыносіць нам кожны дзень весткі аб 
забастоўках ўва ўсіх кутках сьвету, але 


аб забастоўцы ў Лодзі, прынамся аўтару 
гэтых радкоў, нічога ад яе пачуць не 
ўдалося. 


ж 


Пасьля няўдачнай спробы камуністыч- 
нага перавароту ў Ёрданіі Крэмль пры- 
ступіў да канчатковага афармленьня 
«сацыялістычнай рэвалюцыі» ў Сырыі, 
якую ён ўжо ад некаторага часу моцна 
сьціскае ў сваіх «сяброўскіх» абыймах. 
Сырыйскія працоўныя магчыма і ня ве- 
даюць, што «брацкай» крамлёўскай ру- 
кой ім адчыняюцца дзьверы «сацыялі- 
стычнага раю». 

Шчодра абдараваная падаркамі: міль- 
ярднымі крэдытамі, спэцыялістымі, ну і, 
на ўсякі выпадак, транспартамі зброі 
пакінула Маскву сырыйская ўрадавая 
дэлэгацыя (што толькі ня робіцця з па- 
чуцьця «пралетарскага інтэрнацыяна- 
лізму»). Каб завяршыць «сацыялізм» 
застаецца яшчэ толькі устанавіць «дык- 
татуру пралетарыяту». Але дабрадуш- 
насьць Крамля ня знае граніцаў. Каб 
ня турбаваць пралетарыят тэхнічнымі 
справамі, дыктатуру мае, здаецца, уста- 
навіць армія... 

На Захадзе склонныя ўважаць, што 
Сырыя сталася ўжо савецкім сатэлітам, 
але яшчэ могуць быць і неспадзеўкі. 


ж 


Пасьля таго, як савецкі прадстаўнік у 
Падкамітэце ААН зб раззбраеньні ра- 
скрытыкаваў зпошнюю прапанову Дал- 
леса, заходнія дэлегаты абмяркоўваюць 
магчымасьць пашырэньня амэрыканскай 
прапановы: Злучаныя Штаты згодныя 


зрабіць далейшыя ўступкі савецкаму 
пункту гледжаньня. СІЦА згаджаюцца 
уключыць у зону інспэкцыі і кантролю 
свае ваенныя базы ў" паўночнай Афры- 
цы, а таксама поадоўжыць тэрмін спы- 
неньня выпрабаваньняў атамных бом- 
баў на больш, чым 10 месяцаў. Але гэтым 
амэрыканскім прапановам працівяцца 
ўрады Англі: і Францыі, якія ўважаюць, 
што адказ ад атамнага азбраеньня быў- 
бы выгадны толькі саветам. 

У сувязі З гэтым цікавай зьяўляецца 
заява старшыні Амэрыканскай камісіі 
па атамнай энэргіі Люіса Страўса. Ён 
сказаў, што Савецкі Саюз далёка адстаў 
ад США у галіне мірната і ваеннага вы- 
карыстаньня атамнай энэргіі. Даслоўна: 
«Калі-б савецкі ўрад меў чым пахва- 
ліцца, ён гэта ўжо даўно зрабіў.бы для 
прапаганды». 
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Бальшыня сяброў Гэнэральнага хамі- 
тэту ААН выступіла на карысьць склі- 
каныня 10 верасьня надзвычайнай сэбіі 
Генэральнай Асамблеі дзеле разгляду 
дакладу аб Вугоршчыне, які быў скла- 
дзены адмысловай камісіяй, у склад ка- 
торай уваходзілі Данія, Аўстралія, Ту- 
ніс, Уругвай і Цэйлён. Аднак, ведаючы 
церазмерную асьцярожнасьць ААН у 
абыходжаньні з савецкай самаволяй, 
прадажнік вугорскай рэвалюцыі ХКадар 
прадаўжае крывавыя расправы з удзе- 
льнікамі паўстаньня і ў сваёй прамове 
ў «Дзень канстытуцыі» запэўніў далей- 
шы тэрор у краіне. Ці новае асуджэнь- 
не савецкага гвалту спыніць прынамся 
гэты Тэрор -- моцна сумляваемся, 
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а Й арыстакратыя 


хоць сабе покуль-што толькі адзін, 
прадстаўнік нашае старое арыстакратыі. 

Факт гэты ня мае ў сабе нічога ня- 
звычайнага, але ў нашых абставінах ён 
набірае асаблівае вагі, бо ведаем, якая 
агромная пропасьць дзяліла нашую 
старую арыстакратыю ад народу. 

Нашая старая дзяржаўная традыцыя 
была творам нашае арыстакратыі. На- 
жаль, гэтыя былыя тварцы нашае 
дзяржаўнае магутнасьці й "традыцыі 
адракліся ня толькі ад народу, але й ад 
свайго собскага нацыянальнага «я». 
Сяньняшнія нашчадкі іх ня маюць зра- 
Зуменьня ды пашаны да дзейнасьці 
сваіх прашчураў. 7 

Зьявішча асыміляцыі й дэнацыяналі. 
зацы: ў умовах паняволеньня ведамае 
ня толькі ў нас адных. Але, хутчэй ці 
пазьней, гэтыя раней кіруючыя слаі 
ўлучаліся ў рады свайго народу, завер- 
шваючы, гэткім чынам, нацыянальнае 
адраджэньне. Гэта мы бачым і ў старой 
гісторыі, калі жыдоўскія фарысеі ста- 
раліся асымілявацца як рымляне, ба- 
чым гэта пасьлей і ў Чэхаў, калі іхная 
арыстакратыя зьнемчылася. Але ў па- 
добных выпадках асыміляцыя ня была 
беспаваротнай, гэтая арыстакратыя зь 
цягам часу вярталася пад свае нацыя- 
нальныя сьцягі. 

Нажаль у нас дасюль гэты паварот 
не наступіў, хаця традыцыя дзяржаў- 
насьці мела адносна невялікі прарыў У 
часе. А ў паасобных выпадках дзяр” 
жаўная адказнасьць нашае арыстакра- 
тыі праяўляецца ўжо ў зусім позных 
часох, як гэта было, прыкладам, з кня- 
зем Міхалам Агінскім за Напалеона. 

У нашым дасюлешнім адраджэнскім 
руху мы не змаглі знайсьці сутюльнае 
мовы, Хаця некаторыя фахты й паказ- 
ваюць, што наша старая арыстакратыя 
ня зусім асым'ляваная чужынцамі, ці 
канкрэтна кажучы -- Палякамі. ІШмат- 
лікія зь іх ня лічаць сябе Палякамі, хаця 
й ня прызнаюцца да беларускасьці. 

Шмат прычынаў склалася на тое, што 
дасюль няма ў нашых радох беларускае. 
старое арыстакратыі. Ці мала тут была 
чужацкае варожае інтрыгі! Ды не абы- 
йшлося й бязь віны самое арыстакратыі, 
грубы матэр'ялізм якое ды эгаізм паглы- 
біў пропасьць нашага нацыянальнага 
адзінства. Гэтыя грахі мінуласьці трэба 
грунтоўна пазнаць, а тады лягчэй будзе 
знайсьці супольную мову: 

Нашае нацыянальнае адраджэньне не 
адбылося праз ноч. Яно йшло прырод- 
ным шляхам эвалюцыйнага разьвіцьця. 
Не адзін-жа з нае да нацыянальнай 
сьведамасьці дайшоў толькі ў пасьлей- 
шых гадох свайго жыцьця. І ў гэтым 
няма нашае віны, бо няспрыяльныя 
ўмовы не дазвалялі на іншае. У нашыя 
незалежніцкія рады далучаліся й далу- 
чаюцца далей людзі, якія некалі стаялі 
вонках нашае справы. Мы іх прыймаем 
ды цешымся, што збольшваецца вашая 
ЮЯМ”Я. 

Аднак, як ужо ўспаміналася, нешая 
старая арыстакратыя ў васноўным да- 
гэтуль стаіць вонках як нашага нацыя- 
нальнага адраджэньня так і вызвольна- 
Га змаганьня за незалежнасьць». Ды ня 
толькі вонках, але й на варожых пазы- 
цыях, Мне ня ведамы пэрсанальны 
склад «Зьвёнзку Зем Пулноцно-Веход- 
ніх», але я перакананы, што там нашыя 
«жубры». 

Такім чынам, стаімо нз дыямэтраль- 
на супярэчных пазыцыях. Ці ёсьць якія- 
небудзь магчымасьці павароту на ўлонь- 
не народу нашай старой арыстакратыі? 
Што стаць на перашкодзе да гэтага? 
Пі варта да гэтага імкнуцца? Ці ляжыць 
гэта ў нашым нацыянальным інтарэсе? 
Ці выйграе на гэтым нашая незалеж- 
ніцкая справа? 

Кал: паразуменьне ды паварот ары- 
стакраты. на ўлоньне народу магчымы 
й карысны, мы можам толькі вітаць яе 
у нашых радох, калі-ж гэта немагчыма, 
ці нат шкодна, дык закінуць гэтае пы- 
таньне ў палонку няслаўнае памяці ды 
больш да яго не вяртацца. 

Хацелася-б пачуць аб гэтым ДУМКУ 
іншых чытачоў. 


М. Чатырка 


БАЦЬКАЎШЧЫВА 
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Брызыс выпраўленьня ў Пэкіне 


Пад такім загалоўкам француская га- 
зэта «Ле Монд» зьмясьціла сэрыю арты- 
кулаў Робэрта Гуена: Аўтар, базуючыся 
на інфармацыях кітайскай камуністыч- 
най прэсы, дае храналягічны агляд па- 
дзеяў, выкліканых у Кітаі прагалоша- 
най Мао Цэ Тунгам тэзай «сотні кветак». 
Гэты бяспрэцэдэнтны у камуністычнай 
практыцы лёзунг кітайскага дыктатара 
быў парознаму зразуметы насельніц- 
твам і выклікаў паважныя забурэньні 
ўва ўсім кантынэнтальным Кітаі. Зак- 
лік, кінуты Мао Цэ "Тунгам, паддаць 
крытыцы недахопы і памылкі партыі і 
ўраду, справакаваў ўвесь народ болыш. 
менш вольна высказаць сваю апінію 
аб сучасным камуністычным рэжыме. 
Крытыка, якая ў выніку гэтага разьвя- 
залася, выявілася настолькі зьнішчаль- 
най у адносінах да камунізму, што пар- 
тыя была вымушана хутка прэцызаваць 
свае дырэктывы й перайсьці у Кконтрна- 
ступ супраць г. зв. «правых» элемэнтаў, 
каб пазьбегчы падзеяў, падобных да 
тых, што адбыліся ў Вугоршчыне. Ро- 
бэрт Гуен падцьвярджае гэта мноствам 
фактаў з афіцыйных камуністычных 
крыніцаў; даказвае гэта і хваля паў- 
стаеньняў, арыштаў, расстрэлаў, весткі аб 
якіх прыносіць нам кожны новы дзень. 

Якія былі сапраўдныя намеры кітай- 
скага дыктатара, пачынаючы гэтую апэ- 
рацыю? 

Робэрт Гуен робіць сваё прыпушчэ- 
ньне, аднак працэс славутага «выпраў- 
леньня» яшчэ працягваецца і далейшыя 
падзеі могуць праліць больш сьвятла 
на інтымныя жаданьні Мао. 

Кітай -- краіна з адменным гістарыч- 
жым разьвіцьцём, іншых традыцыяў і 
мэнтальнасьці народу. Будучы адсталай 
краінай, лёгка стаўся аб'ектам экспэры- 
мэнту практычнага прымяненьня мар- 
ксызму. Яго прыклад ёсьць характэр- 
ным для ўсіх краінаў Азіі, куды цяпер 
Крэмль галоўным чынам ськіроўвае сваю 
палітыку камуністычнай экспансіі. Ду- 
маем, што нашых чытачоў цікавіць 
пытаньне, як народы гэтых краін успры- 
маюць і ацэньваюць камунізм, нават на- 
кідваны «сваім собскім шляхам». Ніжэй 
зьмяшчаем вытрымкі з успомненага ар- 
тыкулу Робэрта Гуена, якія, спадзяемся, 
дапамогуць зацікаўленым у гэтым вы- 
рабіць праўдзівае суджэньне аб пала- 
жэньні. 


зе 


«Адной прыгожай раніцы. апошняга 
красавіка на аэрадроме у Ганшоў, рас- 
паложаным на паўднёвы-ўсход ад 
Шанхаю, група савецкіх і кітайскіх афі- 
цэраў чакала прыезду Варашылава... 
Прэм'ер-міністар Чу Энь-Лай прысутні- 
чаў там, акружаны сьвітай. 

-- Я падзіўляю, гаворыць яму адзін 
Расеец, што вы знаходзіце час аддаляц- 
ца з Пэкіну. 

-- Таа! Гэта ўжо другі раз у гэтым 
годзе я знаходжуся у Ганшоў, адказаў 
Чу Энь-Лай. -- Бачыце. застаючыся 
заўсёды ў Пэкіне рызыкуецца ўпасьці ў 
бюракратызм. Муры Пэкіну высокія; 
яны пагражаюць аддзяліць кіраўнікоў 
ад масаў! 

-- Яны маюць таксама свае выгады, 
-- сказаў рэпрэзэнтант Крэмля... 

-- Яны маюць нават яшчэ іншыя зас- 
лугі, -- заіранізаваў Чу Энь-Ляй, -- та- 


кія, як: забясьпечыць часовае схові- 
шча, калі масы падымаюцца супраць 
бюракратызму! Між іншага, гэта схо- 
вішча ня пэўнае. Мур можа быць разбу- 
раны... 


Калі ў гэты мамэнт кітайскія дзеці 


прыехалі з кветкамі, прызначанымі Ва- 
рашылаву, прэм'ер-міністар дабавіў, па- 
казваючы пальцам: 

-- Калі мы ня кончым з нашым бюра- 
крытызмам, гэтыя дзеці разбураць пэ- 
кінскі мур, як стануць вялікімі». 

Гэтыя словы Чу Энь-Ляя былі апуб- 
лікаваныя ў цэнтральнай кітайскай ка- 
муністычнай газэце «Жэньміньжыбао», 
Робэрт Гуен прадаўжае: 

«Новая палітыка разьвіваецца ад вяс- 
ны 1956 году, калі, на першым этапе, 
Пэкін кінуў ведамы лёзунг аб магчы- 
масьці расьцьвітаныня «сотні кветак». 
Другі этап пачынаецца крыху пазьней, 
з мамэнтам прамовы Мао Цэ Тунга аб 
«супярэчнасьцях», 27 лютага і 12 сака- 
віка. 

«Да чэрвеня тэза Мао Цэ Тунга аб 
правільным трактаваньні супярэчнась- 
цяў” не публікуецца, а толькі выклада- 
ецца, партыі. Тым ня менш, 13 красаві- 
Ка «Жэньміньжыбао» зьмясьціла яе га- 
лоўныя мамэнты, натолькі важныя, 
што маскоўская «Правда» іх перадрука- 
вала. Мао аткрыта прызнае, што паміж 
народам і народнай уладай могуць існа- 
ваць разыходжаньні. Яшчэ болыш, ён 
абвіняе бюракратызм, як галоўную пры- 
чыну гэтых супярэчнасьцяў»; бюракра- 
тызм, г. зн. недахопы і памылкі агром- 
най камуністычнай бюракратыі. Із-за 
бюракратызму шмат камуністаў ня ве- 
даюць, што адбываецца у масах -- піша 
газэта; яны застаюцца глухімі на скар- 
гу народу; яны груба абмежавалі правы 
і інтарэсы масаў і нават «праяўлялі бру- 
тальны ціск». Такім чынам яны «выклі- 
калі справядлівае народнае незадава- 
леньне». 

«У выніку гэтага газэта абвяшчае кам- 
панію «выпраўленьня», у часе якой бу- 
дуць правераныя зробленыя памылкі і 
адказныя за іх сябры партыі --- «падда.. 
дзеныя апрацоўцы». Гэта кампанія мела 
праводзіцца трымя спосабамі: 1) дыску- 
сіямі ў народзе над усім тым, што дрэн- 
нае; 2) прызнаньнем кадрамі кампартыі 
сваіх памылак і недахопаў; 3) адукацыяй 
масаў, каб больш марксызаваць апошніх 
і даць ім зразумець, што яшчэ спатрэ- 
біцдца многа часу, пакуль наступіць 
шчасьлівая эра сацыялізму». 

Робэрт Гуен піша далей: 

«Нязвычайныя рэчы адбываюцца ўва 
ўам Кітаі. За некалькі дзён мноства Кі- 
тайцаў уцягваецца ў вір гэтай вялікай 
«кампаніі масаў», сакрэт якоерэжым за- 
хоўвае для сябе. Ад Пэкіну да апошняй 
вёскі шэсьцьсот мільёнаў людзей зыхо- 
дзяцца на мітынгі крытыкіі дыскусіяў. 
-.Зьнкаей арганізацыя й адміністрацыя; 
няма такога месца, дзе-б грамадзян ня 
склікалі на сэрыі сходаў, дзе-б не зай- 
маліся высьледжваньнем, гэтым разам 
не контррэвалюцыянэраў, як раней, але 
паляваньнем новага тыпу, паляваньнем 
на супярэчнасьці, г. зн. на ўсё тое, што 
дрэннае. І на парадку дня -- не маўчаць, 
але гаварыць; яшчэ больш зьдзіўляюча: 
гаварыць аб памылках і недахопах... 
кіраўнікоў!» 

«Хутка газэты перапоўненыя толькі 


гэтым. Яны атрымалі загад публікаваць, 
прынамся часткова, тое, што крытыку- 
ецца. З усіх куткоў краіны наплываюць 
у Пэкін для публікацыі у «Жэньмінь- 
жыбао» і іншых часапісах рапарты аб 
мітынгах дыскусіяў, на якіх людзі па. 
водле згуртаваньняў, па прафэсыі, па 
сацыяльных ці эканамічных прызнаэках 
зьбіраліся, каб гаварыць: мітынгі работ- 
нкаў, студэнтаў, урадоўцаў, моладзі, 
пісьменьнікаў, жанчын, беспартыйных, 
прафэсараў і так далей». 

«... Ёсьць гарады, у якіх нічога больш 
ня робіцца, дзе ўся нармальная, праца 
спынена. Пэкін сьпяшаецца прэцызаваць 
свае загады: сэансы выпраўленьня ў 
прынцыпе не павінны займаць людзей 
больш за дзьве палавіны дня ў тыдзень. 
Як падае прэса, дырэктыва ЦК выклі- 
кала «энтузьястычны і юпантанічны вод- 
гук у масах». Гэтым разам гаворыць ина- 
род, а партыя маўчыць». 

Робэрт Гуен ставіць пытаньне: 


«Гэта, значыцца, пачатак абвінавачань- 
ня партыі масамі? Або прынамся апа- 
вешчаньне чысткі, якая мае ударыць 
партыйныя кадры?» Гуен адразу-ж ад- 
казвае на пастаўленыя шпытэньні, Ён 
піша: 

«Сапраўдная мэта новай кампаніі зусім 
іншая: дыскусіі, перакананьні. Каб зрэ- 
зюмаваць гэта у кітайскую формулу, 
партыйная дырэктыва апавяшчае, што 
выпраўленьне (памылак і недахопаў 
партыі) будзе «лагодным, як летні ве- 
цер«, .што Мао Цэ Тунг вымагае ад 
партыі выправіць толькі свой «стыль 
працы». 

(Далей будзе) 
Пераклаў Дубовік 





- 


Крыху аб гісторыі 


(Працят) 


Ня трэба шмат доказаў для сьцьвер- 
джаньня, што нутраная й вонкавая па- 
літыка Княства Літоўскага мела за ас- 
нову інтарэсы беларускага народу. Пра 
гэта найлепш гаворыць асаблівая ўвага 
на абарону беларускіх земляў, сьведа- 
мае й гераічнае змаганьне беларускага 
народу ды ягонае асобнае месца ў га- 
спадарстве. Мы тут і зьвернемея да 
ўпрывілеяванага становішча Беларусаў 
у ВКЛ, да тэй сьведамасьці, якую яны 
захоўвалі аб сваім гаспадарстве і да тых 
паслугаў, якія яны зрабілі гэтаму гаспа- 


дарству. 


Паза агульнымі прывілеямі, распаў- 
сюджанымі на ўсю шляхту ўсяго ВКЛ, 
меліся таксама прывілеі наасобнай зям- 
лі. Беларускія землі, у тым ліку і По- 
лацкая, Віцебская й Смаленская землі, 
былі больш упрывілеяваныя, чымся 
землі Ўкраіны і Жмудзі. Прыкладам, 
жыхары Полаччыны і Віцебшчыны 
былі вызваленыя ад плачэньня мыта па 
ўсім ВКЛ. Яны таксама не плацілі ста- 
лага вайсковага падатку, званага «сераб- 
шчызна». Жыхары Смаленскай зямлі із 
свайго боку былі вызваленыя ад пла- 
чэньня гадавога падатку, які зьбіраўся 
з галоўных гарадоў, а таксама былі вы- 
зваленыя ад шплачэньня спэцыяльных 
падаткаў за прадукаваньне й продаж 
тавараў. Наадварот, Украінцы й Жму- 
дзіны гэтых палёгкаў ня мелі. З пункту 


гледжаньня адміністрацыі і суду, землі 





Камуністычная палітыка нязьменная 


(Заканчэньне зь і-ай бачыны) 


мусіць быць усюды адзін іў сваіх прын- 
цыпах аставацца нязьменным. 

У сувязі зь вялікім незадаваленьнем 
кітайскага насельніцтва й інтэлігенцыі 
камуністычнай сыстэмай і антыкамуні- 
стычнымі фэрмэнтамі Мао-Тсэ-Тунг быў 
змушаны часова злагодзіць свой палі- 
тычны курс унутры краіны. У сваей 
прамове 27 люзага сёлета, якая доўгі час 
ня была апублікаваная, ён абвесьціў 
сваю новую дактрыну аб «букеце ста 
красак», якія могуць адначасна расьць- 
вітаць на тэй самай глебе. Сто красак 
мелі сымбалізаваць магчымасьць гарма- 
нійнага суіснаваньня многіх адменных 
паглядаў. 

І ўзапраўды, пасьля гэтага ў Кітаітак- 
сама павеіла сонечнай адлігай: пачалі- 
ся свабодныя выказваньні і сьмелая 
крытыка камуністычнай сыстэмы, якую 
праводзілі ня толькі інтэлектуалістыя й 
студэнцкая моладзь, але навет міні- 
стры пэкінскага ўраду. Зачараваныя по- 
дыхам новага ветру, многія на Захадзе 
пачалі выказваць глыбокія надзеі, што 
кітайскі камунізм выразна эвалюцыя- 
нуе ў дэмакратычным-к:рунку і тым 
самым адрываецца зд маскоўскага ко- 
раня. 

Аднак і тут палітычная адліга тры- 
вала нядоўга. 26 ліпеня быў абвешча.. 
НЫ Тт. зв. пэкінскі рапарт, як вынік трох- 
тыднёвых дыскусіяў розных партый- 
ных ворганаў, укаранаваных нарадамі 
палітбюра пад кіраўніцтвам самога Мао- 
Тсэ-Тунга. Рапарт зьяўляецца станоў- 
чым адваротам ад палітыкі лібэраліза- 


я» 


дыі й пераходам да палітыкі бязьлітас- 
нага тэрору з чысткамі, арыштамі й рас- 
стрэламі. Па ўсей вялікай краіне вык- 
рываюцца змовы «контррэвалюцыянэ- 
раў», здушваюцца лякальныя паўстань- 
ні, а многія сябры партыі абвінавачва- 
юцца ў зрадзе камунізму. Такім чынам 
сто красак Мао-Тсэ-Тунга, якія не пась- 
пелі яшчэ расьцьвісьці, хутка зьвялі й 
абсыпаліся. 

Палітычныя абсэрватары ў вольным 
сьвеце ўважаюць, што букет ста красак 
быў толькі хітрай пасткай Мао-Тсэ-Тун- 
га, пастаўленай для патэнцыяльных 
контррэвалюцыянэраў З мэтаю іхнага 
выяўленьня й пазьнейшае ліквідацыі. 
Такую інтэрпрэтацыю пацьвярджае й 
галоўны ворган кітайскай камуністыч- 
най партыі, які ў сувязі з апошнімі вы- 
падкамі ў Кітаі нядаўна пісаў: «Мы ска- 
залі ворагу, што толькі дазваляючы зат- 
рутаму зельлю вырасьці над паверхняй 
зямлі, можна яго выкараніць. Дык ча- 
му-ж варожая рэакцыйная кляса дала- 
ся заблытацца ў сетку, якую мы на яе 
паставілі?» 

Гэтых некалькі прыкладаў, узятых 
Зь сяньняшніх палітычных падзеяў У 
Эўропе й Азіі, няўхільна гавораць эй 
адным: камунізм ня можа існаваць без 
татальнай дыктатуры; а дыктатура -- 
бяз тэрору. У вонкавых дачыненьнях з 
вольным сьветам камунізм ня можа ад- 
рачыся ад экспансіі й агрэсіі супраць 
апошняга, бо галоўнай ідэялягічнай ас- 
новай камунізму ёсьць запанаваньне над 
цэлым сьветам. Язэп Каранеўскі 








Полацкая й Віцебская былі аўтаномны- 
мі адзінкамі. Галоўныя адміністратары ці 
ваяводы выбіраліся самім жыхарствам. 
Гэтыя адміністратары, пры пераняцьці 
ўлады, павінны былі прыракаць перад 
жыхарствам, што яны не нарушаць мя- 
сцовых звычаяў, не спрычыняцца да 
паніжэньня правоў мясцовае ўлады. Яны 
былі ў запраўднасьці толькі вайсковы- 
мі кіраўнікамі. ім было забаронена на- 
ведваць паасобныя куткі земляў з мэтай 
разгляду спрэчных ці судовых справаў, 
арыштаваць таго ці іншага грамадзяні- 
на, навет у выпадках забойстваў ці буй- 
нага крадзёжу. Яны маглі быць арбітра- 
мі ў выпадку звароту да іх, як да вы- 
шэйшае ўлады, але павінны былі раз- 
глядаць судовыя справы толькі ў коле 
мясцовых судзьдзяў і ў самым Полацку 
ці Віцебску, але ня ў іншым месцы. Ва- 
яводы Смаленскай зямлі мелі крыху 
большыя правы, чымся вышэй прыгада- 
ныя. Гэта выясьнялася тым, што Сма- 
ленекая зямля часта падпадала нападам 
Масквы, а таму тут мела перавагу вай- 
сковая ўлада. Праўда, яны таксама да- 
лёка ня мелі тых правоў, якімі бы- 
лі надзеленыя ваяводы-адміністратары 
Жмудзі і Ўкраіны. 

У небеларускіх землях ваяводы-ад- 
міністратары ці старасты назначаліся вя- 
лікім князем. Выключэньнем была 
Жмудзь, дзе патрэбна была яшчэ згода 
жыхарства. Праўда, і тут князь меў 
сваё апошняе слова, а стараста Жмудзі 
ня быў заабавязаны ўрачыста прыра- 
каць аб тым, што ён будзе кіравацца 
мясцовымі інтарэсамі жыхарства. З дру- 
гога боку, гэты стараста меў у сваіх ру- 
ках поўнае права суду й адміністрацыі. 
Гэта была найвышэйшая інстанцыя. Су- 
довая ўлада ваяводаў-адміністратараў 
украінскіх земляў была абмяжавана мяс- 
цовымі судамі і судзьдзямі, аднак і яны 
пакідалі за сабой незачэпнасьць улады 
ў пяці выпадках, а пайменна ў справах 
забойстваў, крадзёжу, згвалчаньня жан- 
чыны, падпалу чужое маёмасьці ці га- 
спадаркі і параненьня шляхціца. 

Беларусы мелі таксама пяршынства ў 
заняцьці гаспадарствавых становішчаў. 
Яны навадняюць вялікакняжую Раду, 
яны займаюць пераважна пасады ваяво- 
даў-адміністратараў, і ня толькі ў бела- 
рускіх землях, але паза гэтымі землямі. 
Яны займаюць таксама пасаду мітрапа- 
літа Наваградзкага, а потым і Кіеўска- 
га, калі Праваслаўная мітраполія ВКЛ 
З Наваградку была перанесена ў Кіеў. 

Такое ўпрывілеяванае становішча Бе- 
ларусаў, ведама, мае сваю сувязь з на- 
цыянальным характарам гаспадарства. 
Яно было беларускім гаспадарствам. За- 
лічаць яго летувіскім, выходзячы з ад- 
наго тэрміну «літоўскі», які, як ужо га- 
варылася вышэй, гістарычна азначаў 
таксама і Беларусаў, ніяк нельга. Пры- 
кладам, земскі маршал і стараста Жму- 
дзі й Лівоніі Ян Хадкевіч, калі ён гава- 
рыў на Люблінскім Сойме ў 1596 годзе, 
што «ў гэтую эпоху спадары Палякі 
атрымалі ад гаспадара прывілеі зусім 
супярэчныя з гонарам і годнасьцяй лі- 
тоўскай нацыі», ён ніяк гэтым не хацеў 
пайменна выдзеліць Летувісаў. Ён гава- 
рыў ад імя гаспадарства Літвы, якім 


(Працяг на 4-ай бачыне) 





Творы Мансіма Багдановіча 


АД РЭДАКЦЫІ: З нагоды сёлетняй 40-ой гадавіны сьмерці 
выдатнага беларускага паэты Максіма Багдановіча Выдавец- 
тва «Бацькаўшчыны» пастанавіла выдаць асобнай кніжкай 
зборнік найлепшых і найхарактэрнейшых ягоных твораў. З 
прычыны, аднак, вельмі сьціплых матарыяльных магчымась- 
цяў Выдавецтва, творы гэтыя будуць спачатку друкавацца Ў 
«Бацькаўшчыне», каб пасьлей іхны друкарскі склад выка- 


рыстаць для кніжнага выданьня. 


І 
1907 


МУЗЫКА 


праўдзе, брацтву й свабодзе... 


ВЕРШЫ, НЯЎПЛЕЦЕНЫЯ Ў «ВЯНОК» 


(Першы друкаваны твор паэты) 


Жыў на сьвеце музыка. Многа хадзіў ён па зямлі ды ўсё 


граў на скрыпцы. І плакала ў яго руках скрыпка, і такая была 
ў яго граньні нуда, ішто аж за сэрца хапала... 

Плача скрыпка, ліюць людзі сьлёзы, а музыка стаіць і вы- 
водзіць яшчэ жаласьней, яшчэ нудней. І балела сэрца, і пад- 
ступалі к вачам сьлёзы: так і ўдарыўся-6б грудзьмі аб зямлю 


П 


(1908--1912) 


МАЕ ПЕСЬНІ 
І 


Калі смутак моцна дзьме душу маю, 
І шкада мне дзён загубленых сваіх, -- 
Я паціху песьні сумныя пяю, 

Ўсю жуду сваю выкладваю у іх. 


Толькі іхнае граньне нічога людзям не сказала. -- «Добра 
граеце, -- гаварылі ім, -- дык усё ня тое!» І ніхто ня мог рас- 
тлумачыць, чаму ад граньня музыкі так моцна білася сэрца бе- 
дакоў. Ніхто ня ведаў, што музыка ўсю душу сваю клаў у гру. 
Душа яго знала ўсё тое гора, што бачыў ён па людзёх; гэта 
гора грала на скрыпцы, гэта яно вадзіла смыкам па струнах; 1 
ніводзін сыты ня мог так граць, як грала народнае гора. 

Прайшло шмат гадоў з таго часу. Скрыпка разьбілася. Але 
памяць аб музыку ня зьгінула зь ім разам. І спаміж таго на- 
роду, катораму калісь ён граў, выйдуць дзесяткі новых му- 
зыкаў і граньнем сваім будуць будзіць людзей к сьвятлу, 


Ціха было ўсё 


НОЧ 


на небе, зямлі і на сэрцы... 


Ноч цемнатою навокала ўсё пакрывала, 
Ясныя зоркі блішчэлі, і меесячак выплыў, 
Неба і лес і палі абліваючы срыбрам. 

Ўсё ўжо паенула, і толькі бярозы шапталі, 
Толькі асіны шумелі, і толькі калосьсе, 

Ў полі шырокім гнучыся, зямлю цалавалі. 
Ціха было ўсё на небе, зямлі і на сэрцы. 


ж ф 


Хмурныя, цёмныя гудуць і шэпчуць елі. 


Бор чырванее на яснай зары. 
Грудзі вольна дышуць, кроў калышацца ў целе, -- 
Ціха цалую мяккі мох на кары. 


Сэрца гарачае да камля прытуляю, 
Ясныя сьлёзы на смалу ціха льлю, 


Ў неба сінеючыя вочы падыймаю, -- 


Дзіўнае штось душу калыша маю. 


ды ўсё слухаў-бы музыку, усё плакаў-бы па сваёй долі... 

А бывала яшчэ й так, што музыка быццам выростаў у ва- 
чох людзей, і тады граў моцна, гучна: гудзяць струны, звоніць 
рымка, бас, як гром, гудзіць і грозна будзіць ад сну 1 завець 
ён народ. І людзі падымалі апушчаныя галовы, 1 гневам вялі- 
кім блішчэлі ў іх вочы. 

Тады бляднелі й трэсьліся, як у ліхаманцы, і хаваліся ад 
страху, як тыя гадзюкі, усе крыўдзіцелі народу. Многа іх ха- 
цела купіць у музыкі скрыпку яго, але ён не пргдаў яе ні- 
кому. І хадзіў ён далей між бедным людам і гран-нкем сваім 
будзіў ад цяжкога сну. 

Але прыйшоў час, і музыкі ня стала: злыя Й дужыя людзі 
кінулі яго ў турму, і там скончылася жыцьцё яго... 4 тыя, 
што загубілі музыку, узялі ў яго скрыпку і пачалі самі граць 
на ёй народу. 


Ціха песьня разьліваецца, зьвініць, 
Вымаўляе, як я моладасьць згубіў, 
Як дагэтуль не патрапіў палюбіць, 


І зусім, бадай, праўдзіва йшчэ ня жыў. 


П 


А як родную згадаю старану, 
Як згадаю яе беднасьць і нуду, -- 


Сэрца сьцісьнецца, і я пяяць пачну, -- 


Мо душу хоць трохі гэтым адвяду. 


Грозна песьня разьліваецца, грыміць, 


Долю горкую, мужыцкую кляне, 
Бо нявіджаны ланцуг на іх вісіць, 


Бо ім цяжка жыць у роднай старане. 


Даўней цураўся я вас, сосны, ёлкі, 

"У месьце, пыльнымідушным праклятым жыцьцё прайшло, 
А цяпер бачу я зялёныя іголкі, 

Чую, як глуха тутніць дзяцел у дупло. 


А цяпер бачу -- неба борзда дагарае, 

Сам у гэтым сьвятле ледзьве-ледзьве гарыш, 
Ноч ідзе, месяц тонкі, белы выплывае 

Там, дзе падняла ель зялёны свой крыж. 


РУСАЛКА 


Сумна мне ў глыбіне, ў цішыне, 
Спамінаю я на дне аб вясьне. 


Хе за (368) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 





А. 15 ліпеня да 15 жнівеня сёлета 
Ньюёрская Публічная Бібліятэка нала- 
дзіла выставу «Вехі беларускае літара- 
туры», прысьвечаную 75-годзьдзю наро- 
дзін Янкі Купалы і 50-годзьдзю выхаду 
ў сьвет газэты «Наша Ніва». 

Публічная Бібліятэка Нью Ёрку -- гэ- 
та адна з найбольшых бібліятэк сьвету, 
а з гледзішча на колькасьць асоб, што 
карыстаюцца ейнымі паслугамі, яна най- 
большая ў сьвеце. Бібліятэка займае цэ- 
лы квартал паміж 41-й і 42-й вуліцамі, 
выходзячы сваёй франтоннай калянадай 
на цэнтральнае 5-е эвэню. У гэтай сьвя- 
тыні людзкое думкі сабраны 6 мільёнаў 
тамоў кніг і рукапісаў, якія рэпрэзэнту- 
юць сабой тры тысячы моваў і дыялек- 
таў, а разам з тым -- 50 стагодзьдзяў 
людзкога думаньня й дазнаньня,. Каб уя- 
віць сабе вялізарнае значэньне Нью- 
ёрскае Публічнае Бібліятэкі, хопіць ска- 
заць, што колькасьць наведвальнікаў гэ- 
тае бібліятэкі складае каля 10 тысяч 
асоб штодня. 

Побач самых розных аддзелаў Біблія- 
тэка мае таксама Славянскі аддзел, у 
якім да паслуг зацікаўленых ёсьць вя- 
лікая колькасьць і беларускіх кніг, га- 
зэт і часапісаў. Тут можна атрымаць ня 
толькі нумар менскае «Зьвязды», «Літа- 
ратуры і Мастацтва» або «Полымя», але 
пазнаёміцца зь беларускімі кнігамі, за- 
бароненымі й панішчанымі ў Савецкай 
Беларусі. У Публічнай Бібліятэцы Нью 
Ёрку вы можаце пабачыць, прыкладам, 
вельмі шмат з таго, што выдавалася ў 
савецкай Беларусі ў 20-я гады й пачатку 
30-х (віленскіх выданьняў, нажаль, тут 
вельмі мала). 

Выстава «Вехі беларускае літаратуры» 
складалася з экспанатаў, якія зьяўляюц- 
ца собскасьцяй бібліятэкі, а таксама па- 
зычаных у БІНіМе. 

Ніжэй робім апісаньне выставы, не 
ўваходзячы ў крытычны агляд яе, ішто, 
спадзяемся, зробяць іншыя асобы, 
больш кампэтэнтныя. 

Выстава пачынаецца агульнай інфар- 
мацыяй пра гісторыю беларускага наро- 


;, Вехі беларускае літаратуры" 


(Выстава беларуснага пісьменства ў Ньюёрснай Публічнай Бібліятэцы) 


ду, пададзеную побач з рэпрадукцыяй 
моўнае карты Беларусі Я. Чэрных, пера- 
выдадзенае ў Маскве ў 1954 годзе. Гісто- 
рыя беларускага народу расказана на- 
ведвальніку выставы ў наступных сло- 
вах: 

«Беларусы -- адна з трох усходне-сла- 
вянскіх нацыяў -- насяляюць прастор 
Усходняе Эўропы, які знаходзіцца па- 
між Польшчай і Расеяй, Летувой і Ўкра- 
інай. Беларуская гісторыя пачынаецца ў 
9-м стагодзьдзі, калі да нас даходзяць 
весткі пра племянныя княствы Дрыгві- 
чоў і Палачан (?). Гэтыя і Іншыя перша- 
пачатныя гаспадарствы разьвіліся ў 
11-м і 12-м стагодзьдзях у іцэраг княс- 


тваў, сярод якіх выдзяляюцца Полацкае: 


і Смаленскае. У гэныя часы стварыліся 
этнічныя і культурныя асновы народу. 

«Наступныя два стагодзьдзі, 13-е й 
14-е, паказваюць паступовы працэс улу- 
чэньня беларускае тэрыторыі ў новаза- 
снаванае Вялікае Княства Літоўскае. 
Гэтае апошняе зь цягам часу сталася за- 
праўднай Усходне-Славянскай Імпэры- 
яй, у якой беларуская цывілізацыя была 
асноўным фактарам. У 1386 годзе паміж 
Літвой і Польшчай была заключана 
Крэўская вунія. 

«Такім чынам ад 1386 году Беларусь 
дзяліла вонкавую палітычную гісторыю 
Вялікага Княства Літоўскага -- аж да 
1795 году, калі ўся беларуская тэрыто- 
рыя ў выніку распадзелу Польска-Лі- 
тоўскага каралеўства (Ро!ізср-Гіацпіаа 
сопатопуеаНЬ) была далучаная да Расеі. 

«Аднак, у 19-м стагодзьдзі пачынаец- 
ца працэс нацыянальнага адраджэньня. 
Спачатку гэта быў літаратурны рух, але 
ўжо ў 1863 годзе, у часе польскага паў- 
станьня, былі групы, якія падымалі 
праблему беларускае незалежнасьці. У 
пачатку 20-га стагодзьдзя гуртуецца гру- 





Першы стэнд выставы. Пасярэдзіне -- моўная мапа Беларусі (зь пераходнымі 
дыялектамі) з БССР на фоне яе. 


Фота: Б. Багдановіча 





па патрыётаў, якія пасьля расейскае 
рэвалюцыі 1905 году, сталіся правадні- 
кам! нацыянальнага руху. У 1906 годзе, 
у беспасярэднім выніку «адлігі», што па- 
чалася ў Расеі пасьля рэвалюцыі, пачала 


Галоўны ўваход у Ньюёрскую Цубліч- 
ную Бібліятэку з цэнтральнага Пятага 
Эвэню. На афішы -- «Вехі беларускае 
літаратуры». 
Фота: Б. Багдановіча 


выходзіць рэгулярная беларуская газэта 
«Наша Ніва». 

«Нацыянальнае адраджэньне перад 
Першай сьветавай вайной зрабіла знач- 
ныя поступы і пад 1917 год сталася ак- 
тыўнай палітычнай сілай, накіраванай 
На аднаўленьне незалежнае дзяржавы, 
якая абыймала-б усе тэрыторыі, насе- 
левыя Беларусамі. Аднак. ня гледзячы 
на тое, што рух гэты меў сваю сілу, ён 
ня здолеў ўстояць перад нападам чыр. 
вонае арміі. Такім чынам, хоць 25 сака- 
віка 1918 году была обвешчана незалеж- 
насьць Беларусі, нацыянальная рэспуб- 
ліка ня ўтрымалася. У выніку польска- 
расейскае вайны 1920 году, заходняя 
частка краю сталася часткай Польшчы, 
а ўсходняя частка сталася Беларускай 
савецкай рэспублікай, якая ўвайшла ў 
склад Савецкага Саюзу ў 1923 годзе і ў 
склад Задзіночаных Нацыяў у 1945. 

«Пасьля некалькіх год адноснае куль- 
турнае свабоды савецкі рэжым пачаў 
зьнішчаць сілу нацыянальнага руху. 
Шмат сяброў беларускае эліты страціла 
жыцьцё або свабоду, асабліва ў 30-я га- 
ды: Другая сьветавая вайна прынесла 
новыя цярпеныпі народу; шмат баёў гэ- 
тае вайны адбыліся на беларускай тэ- 
рыторыі і вялікія прасторы краю былі 
панішчаныя. 

«Аднак беларускі народ, на бацькаў- 
шчыне і раськ:даны паза ейнымі межа- 
мі, прадаўжае працаваць над ажыць- 
цяўленьнем сваіх нацыянальных ідэ- 
алаў». 


На іцасьцёх стэндах раскладзена 53 
экспанаты -- арыгіналы, рэпрадукцыі, 
фатаграфіі -- якія ілюструюць дзевяць 
стагодзьдзяў беларускага пісьменства. 
Бязумоўна, невялікая колькасьць экспа... 
натаў на такі пэрыяд часу не магла да- 
датна адбіцца на пасьлядоўнасьці й паў- 
ніні паказу «вехаў беларускае літарату- 
ры». У разрэзе колькасным, так сказаць 
(ня якасным!) «станчае», выставу такса- 
ма, -- празьмерная «факсымільнасьць», 
г. ЗН. «рэпрэзэнтаваньне» некаторых То- 
маў кніг фатакопіямі паасобных бачы- 
нак (як прыкладам, Літоўскага Стату- 
ту, выданьняў Скарыны, Буднага, Ця- 
пінскага й г. д.). Але гэты мамэнт бадай 
абумоўлены аб'ектыўнымі прычынамі: 
нястачай экспанатаў, месца й пад. 


Кажны экспанат выставы суправа- 
джаецца карткай з кароткім паясьнень- 
нем, што вельмі важна для тых, каму 
беларускае пісьментва й сама Беларусь 
мала знаёмыя або незнаёмыя зусім. 


Першая «веха» беларускае літаратуры 
прадстаўлена на выставе крыжам сьв. 
Эўфрасіньні Папацкае, вялікае белару- 
скае прасьветніцы, факсымілем бачынкі 
Полацкага эвангельля з ХПІ ст., бачын. 
кай наваградзкае кнігі «Жыцьця Сьвя- 
тых» (ХУ ст.), мініятурамі радзівілаў- 
скае смаленскае хронікі (ХУ ст.), Вітаў- 
тавым дакумантам. У цэнтры наступ- 
нага стэнду -- загаловачная бачына ко- 
дэксу беларускага права Літоўскага 
Статуту (выд. 1588 году) і партрэт бела- 
рускага першадрукара ф. Скарыны. Тут- 
жа кн'жка лекцыяў Адама Міцкевіча 
пра славянскія літаратуры (чытаных у 
Парыжы ў 1842 г) з цытатай вялікага 
паэты: «Заходняя, беларуская, найчы- 
сьцейшая, будучы калісьці мовай двара 
і канцылярыі вялікіх князёў Літвы, бы- 
ла ўжо тады (у часы Пятра І-га -- Я. 
3.) дасканала разьвітая». Тут таксама ба.. 


с 





чынкі кніг Сымона Буднага (ХХІ ст.) 
Цяпінскага (ХХІ ст.), арыгінальная пра- 
ца д-ра Я. Станкевіча «Мова рукапісу 
Аль Кітабу”». У трэйцім стэндзе разь- 
мясьцілася ХІХ стагодзьдзе з партрэ- 
там В. Дуніна-Марцінкевіча: 'Чачотава 
паэма на беларускім фальклёрным ма- 
тар'яле, Каліноўскага «Мужыцкая Праў- 
да» (у кнізе), Багушэвічаў «Смык бела- 


рускі» (Пазнань, 1894), фальклёрныя 
зборнікі Насовіча й Раманава, ана- 
німны памфлет Беларускае Сялян- 


скае Грамады (выдаваныя ў Лёндане ў 
1901-7 гадох) ды пару іншых прыкладаў 
ананімнае літаратуры. У наступным, 
цэнтральным, стэндзе -- купалаўскія 
рэчы: «Спадчына» выданьня «Бацькаў- 
шчыны», «Жалейка» (вокладка), паэтаў 
рукапіс вершу «Безназоўнае», перак- 
лад «Слова аб палку Ігаравым». Пааба- 
пал партрэту. паэты -- эгзэмпляры «На. 
шае Долі» й «Нашае Нівы». У двох 
апошніх стэндах мы знаходзім рукапі- 
сы, творы й кнігі Я. Коласа, М. Багда- 
новіча, Цёткі, З. Бядулі, М. Гарэцкага, 
Л. Геніюш, Н. Арсеньневай, А. Гаруна, 
М. Сяднёва. Тут таксама -- часапісы 
«Ўзвышша» й «Маладняк». 

Графічна выстава аформлена зь веда- 
ньнем справы і робіць вельмі добрае 
ўражаньне. 

Бадай цяжка было-б сказаць, колькі 
асоб наведала выставу «Вехі беларускае 
літаратуры» ды колькі даведалася аб ёй. 
Паведамлена пра выставу было аднак 
даволі шырака. Перш за ўсё вестку аб 
выставе падала сама Публічная Біблія- 
тэка праз адмысловы прэсавы камуні- 
кат ды праз паведамленьне (задоўга да 
выставы) ньюёрскага турыстачнага бю- 
ро, якое ў сваю чаргу паведаміла аб гэ- 
тым ува ўсіх сваіх рэклямаваных праг- 
рамах. Пісалі пра выставу «Нью Ёрк 
Таймс», украінская «Свобода», «Новое 
Русское Слово» і інш. 

Выстава «Вехі беларускае літаратуры» 
-- гэта факт, бясепрэчна, пазытыўны як 
для беларускае культуры, гэтак і для 
самое Ньюёрскае Публічнае Бібліятэкі, 


(Заканчэньне на 4-ай бачыне) 


Выстава прысьвечана 75-голзьдзю ЯнкіХупалы й 50-годзьдзю «Нашае Нівы». 


Фота: Б. Багдановіча 
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Тут плывець, веець хмелем вясна, 
А там холад, ціцына, глыбіна... 


Я вясною пляснуся-скалыхнуся, 


Зеляною муравою ўбяруся, 


Выйду белая зь цёмнай вады, -- 
Бачу -- ў лес ідуць людзкія сьляды; 


Кіну-рыну я за імі з ракі, 


Асьвяцеце вы мне шлях, аганькі! 


А людзей я знайду, абыйду, 
Вочы ўсім ім зацямню, адвяду, 


І туды, дзе лягла цемень, мгла, 
Дзе зялёны крыж свой ель падняла, -- 


Ўсіх туды зацягну-завяду: 





З ЦЫКЛЮ «ЭРОС» 


Ў космах схаваліся кветы чырвоныя, 


Кветы чырвоныя, 


Неапылёныя. 


Хцівасьць жаданьня іх томіць таёмная, 
Томіць таёмная, 


Сіла няскромная. 


Але дарэмна ў іх сокі б'юць шпаркія, 


Сокі б'юць шпаркія, 
Сьвежыя, яркія. 


«Вы пацешце ды мяне маладу!» 


Як пачну абыймаць, цалаваць, - 


Будуць біцца, заціхаць, заміраць. 


А Я гучна сьмяюся, рагачу, 


Зьвянуць яны, тыя кветы чырвоныя, 
Кветы чырвоныя, 
Неапылёнымі. 


ё 
А е 


Зірнуў, як між валос, між хмар калматых, цёмных 


Чырвоны маладзік 








Але мне сэрца пяе: ня нудзіся! 
. Прыйдзе вясна! 
Гукне: «Прачніся, зямля! прабудзіся 


Зь цяжкага сна!» 


Сонца прагляне, зазелянее 
Траўка ў лугу, 


Гукне вясна і, 


як ветрам, разьвее 


Гора-нуду! 


НАД МАГІЛАЙ 


Каля шляху ў чыстым полі 
Магіла стаіць; 

Кругом круціць завіруха, 
Гуляе, шуміць. 

На магіле адзінока 
Каліна расьце; 


Яе вецер абвявае, 


Мяцеліца гне. 
І навокала магілы 
Сьпявае-гудзіць 


Пра таго, хто ў чыстым полі 


Пахаваны сьпіць... 


І ўраз згадаў мне рад уздыхаў прыглушоных, 


І мук любоўных крык, 


Абхвачу іх, ня пушчу, казычу! 


Хараство у гулянках начных! 
Хараство ў целах іх няжывых! 


Але блізка сьвітаньня пара -- 
Разгарыцца за лесам зара. 


Із нудою я ў рэчку лажуся, 
Горка плачу, з вады рвуся, грудзьмі б'юся! 


Там плывець, веець хмелем вясна, - 
А тут холад, глыбіна, цішына. 


І цела гібкага шалёнасьць і зьвіваньне, 
І тяны, душны пах... 


Ў грудзёх сьціскаецца гарачае дыханьне, 
Кроў хваляй б'е ў нагах. 


ў 
ПРЫЙДЗЕ ВЯСНА 


Холадна. Вецер на полі гуляе, 
Вые, як зьвер, 

Сьнег узрывае, нуду наганяе, -- 
Кепска цяпер! 


НА ЧУЖЫНЕ 


Вакол мяне кветкі прыгожа красуюць... 
Маркотна між іх я хаджу адзінок, 

Аж бачу -- мне сіняй галоўкай ківае 
Наш родны, забыты ў цяньку васілёк. 


«Здароў будзь, зямляча!» -- чуць бачны ў даліне 
Панура, нявесела шэпча ён мне: 

-- «Спамянем, мой дружа, ў багатай чужыне 

Аб беднай, далёкай сваёй старане», 


(Далей будзе) 


БАЦЬКАЎШЧЫНА 


хо за (368) 





Інтэрв'ю з нашымі чытачамі 





Беларуска-аптэкарка 


(Бэльгія) 


П: Вы сп-ня Ж. працуеце цяпер ня ў 
Лювэне, даволі далёка адсюль? 

А:Так, Антвэрпэн- гэта ня блізкаад 
Лювэну, лічачы кілямэтры, але ўзяўшы 
пад увагу электрыфікаваную сетку бэль- 
гійскіх чыгунак, здаецца найгусьцейшую 
ў Эўропе, адлегласьць 25-50 кілямэтраў ня 
гуляе ніякай ролі. , 

П: Я вас папрашу расказаць коратка 
аб шляху, які давёў вае да дыплёму 
Ффармацэўта. Студыяваць на унівэрсытэце 
Вы пачалі ўжо на эміграцыі? 

А: Так, я пачала свае студыі ў Ня- 
меччыне пасьля вайны, а скончыла ў 
Бэльгіі. Было гэта, бязумоўна, нялёгка. 
узяўшы пад увагу хоць-бы дзьве чужыя 
мовы, у якіх давялося студыяваць: Умовы 
матар'яльныя былі пачаткова створаныя 
арганізацыяй УНРА, а ў Бэлькгі дзяр- 
жаўнай стыпэндыяй для палітычных 
уцекачоў. “ 

П: Ці вы маеце 
дзянства? 

А: Не, ня маю; атрыманьне грама- 
дзянства ў эўрапэйскіх краінах ня так 
лёгкае, як ў Злучаных Штатах ці ў Ка- 
надзе, " 

П: Але вы ўсё-ж працуеце ў сваёй 
прафэсі -- з гэтага вынікае, што Ў 
Бэльгіі чужынцы маюць, так сказаць, 
адкрытую дарогу? 

П: Дарога ў маім выпадку была ад- 
крытая, але даволі крутая. Як чужынка, 
атрымала я на ўнівэрсытэце дыплём 
фармацэўтыкі выключна навуковы, бяз 
прэва самастойнай практыкі ў аптэцы. 
Разумеючы нашае палажэньне бэльг.Й- 
скі парлямант аднагалосна прыняў за- 
кон, у выніку якога абсальвэнты-чу- 
жынцы мэдычнага факультэту могуць 
легалізаваць свае дыплёмы, гэта зна- 
чыць здаваць дзяржаўныя экзаміны, і 
тым самым зраўнаць свой дыплём з дып- 
лёмам Бэльгійцаў. 

П: А як адносяцца да вае падчас пра- 
цы Бэльгійцы? Розьніцы ня робяць? 

А:Людзкія суадносінь залежаць ме- 
ней ад нацыянальнасьці, як ад тьшу чЧа- 
лавека: Здараюцца розныя. 

П: А ці вы маеце права адкрыць сваю 
собскую аптэку? ' 

А: Бязумоўна. Праўда, на гэта трэба 
даволі шмат грошай. 

П: Цяпер адно пытаньне. якое напэў- 
на цікавіць Вашых калегаў па прафэсіі 
ў гншых краінах: колькі вы зарабляеце? 

А: 12 тысяч франкаў у месяц. 

П: А колькі з гэтай сумы вы патрабу- 
еце на ўтрыманьне, на пражыцьцё? Што 
вы можаце купіць За рэшту? 

А: За добрае памешканьне і ўтрымань- 
не трэба заплаціць тры да чатырох ты- 
сяч франкаў; значыць тры чацьвертыя 
заработку застаецца на вопратку, абу- 
так і розныя іншыя выдаткі. Купіць за 
гэта можна бязумоўна іцмат чаго. Ня 
гледзячы на рост цэнаў у Бэльгіі апоіц- 
німі гадамі, за тры тысячы Франкаў 
можна купіць добрае паліто ці касьцюм; 
элегантная сукенка каштуе каля тыся- 
чы франкаў, добрыя туфлі можна ку- 
піць за чатырыста франкаў. Як бачыце 
за рэшту майго месячнага заработку я 
магу добра апрануцца. Гэта было-б так, 


Ф: 


Крыху аб гісторыі 


(Працяг з 2-ое бачыны) 


бэльгійскае тграма- 











было Вялікае Княства Літоўскае. Але якім 
было гэтае гаспадарства? Украіна адый- 
шла ад ВКЛ ад часу Люблінскага Сойму 
1569 году, Лівонія толькі што была пры- 
лучаная да ВКЛ, а Жмудзь -- сэрца за- 
раджэньня летувіскае нацыі стаяла, 
можна сказаць, збоку, была на правох 
правінцыі. Заставалася адно гаспадар- 
ства, якое ўключала ўсе беларускія зем- 
лі й беларускі народ, а таму Ян Хадкевіч 
мег толькі гаварыць ад імя Беларусаў. 

Другі патрыёт Літвы і дэлегат на 
агульны Сойм ВКЛ з Польшчай у 1578 
годзе Фёдар Еўлашэўскі таксама меў на 
ўвазе толькі Беларусаў, калі ён запісаў 
у сваім дзёньніку, што «ходам працы 
Сойму кіраваў наш Літвін, князь Болька 
Сьвірскі». Як Еўлашэўскі, так і князь 
Сьвірскі былі Беларусамі. А можа ўсе гэ- 
тыя прадстаўнікі ВКЛ былі зьлетувішча- 
ныя і гаварылі ад імя Летувісаў? Як- 
бы хто ні намагаўся, цяжка адкінуць 
гістарычную праўду, замацаваную вялі- 
какняскім дэкрэтам у прадмове Статуту 
Літоўскага 1588 году і сказаную на 
Сойме у той час падканцлерам Львом 
Сапегам: «А естли которому народу 
ветыд прав свойх не умети, поготовю 
нам, которие не обчим яким езыком, але 
 свойм власным права списаные маем, и 
кождого чагу, чого нам потреба ку от- 
пору всякое крывды, ведати можем». 
Думаем, што яшчэ тады Леў Сапега лепш 
разьбіраўся ў пытаньнях нацыі, чымся 
гэта робяць сяньня некаторыя гісторыкі. 
Ведама-ж усё-ткі, што Леў Сапега быў 
Беларусам родам з Смаленшчыны, 1 ішто 
Статут Літоўскі быў напісаны на тага- 
часнай беларускай мове, г. зн. у мове 
дзяржаўнага народу. 


(Працяг будзе.) 
П. Залужны 


каб я была адз'нокай. Сямейнае жыцьцё 
спрычыняе зразумелыя выдаткі. 

П: Дазвольце вярчуцца да вашае пра- 
фэсіі. Вось, прыкладам, ці не маглі-б 
вы назваць некалькі новых прадухтаў, 
пашыраных у Бэльгіі, якія выявіліся 
сзфэктоўнымі ў змаганьні з галоўнымі 
хваробамі? 

А: Найбольш эзфэктоўнымі лякарства- 
мі зьяўляюцца так званыя антыбіётыкі 
-. гэта нам добра ведамая пэніцыліна 
аўрэоміцын, хлёраміцэтын, стрэптамі- 
цын і т. д: Іхныя прымяненьн! розныя. 

П: Адно пытаньне нае асабліва ціка- 
віць: гэтыя новыя прадукты напэўна 
даволі дарагія. Ці, скажам, сярэдні ра- 
ботнік можа сабе на іх дазволіць? І ка- 
лі так, дык як м чынам? 

А: Так гэтыя лякарствы даволі дара- 
гія, але кошты іх аплачвае работніку 
цэласьцю ці ў вялікай частцы каса Хвэ- 
рых, да якой ён павінен абавязкова на- 
лежаць. 

П: Значыцца, гэтыя дарагія прадукты 
не зьяўляюцца ўсё-ж такі манаполем 
багатых? 

А: Не, акурат я магу гэта добра зась- 
ветчыць, знаючы маю кліянтэлю, якая 
складаецца большай часткай з работні- 
каў і сялян. 

П: І апошняе пытаньне, больш, праў- 
да, асабістага харахтару: ц! ў выпадку 
вызваленьня Беларусі спад бальшавіз- 
му, вы вернецеся на Бацькаўшчыну? 

А: Я й далей сябе залічваю да эміг- 
рацыі палітычнай, а не эканамічнай. 
Маёй марай зьяўляецца паварот на воль- 
ную і незалежную Беларусь і мець там 
аптэку, ды абслужваць сваіх суродзічаў. 

У. Н. -- З. Ж. 





Перамогі беларускіх 


(Паводля «Зьвязды» 


У спаборніцтвах на ІП сяброўскіх 
гульнях у Маскве беларускія спартоў- 
цы здабылі шмат перамогаў у паасоб- 
ных галінах спорту. 

Беларускі 20-гадовы спартомэн В. На- 
вумаў (Берасьце) у вясьлярскіх спабор- 
ніцтвах тройчы стартаваў -- і тройчы 
перамог. Ён і А. Маркоўцаў (Гомель) 
прынесьлі савецкай каманьдзе першае 
месца ў эштафэце 4 х 500 мэтраў. А за- 
тым ён здолеў яшчэ двойчы фінішаваць 
першым -- у фінальных заездах на 5090 
і 1000 мэтраў. Але ня толькі замежных 
весьляроў апярэдзіў Беларус. Ззаду за- 
стаўся й сталы ягоны праціўнік І. ПІі- 
сараў (Ленінград). Тры старты -- тры 
залатыя мэдалі. 

Вельмі ўдачна выступалі й беларускія 
цяжкаатлеты: У паўцяжкай вазе высту- 
паў Ул. Турукін. Паказаўшы ў суме 425 
кіляграмаў (1375 -- 127;,5 - 160) ён заняў 
першае месца, устанавіўшы новыя рэ- 
корды гульняў моладзі ў жыме, рыўку 
і суме трохборіства. 

Залаты мэдаль заваяваў і беларускі 
багатыр Аўген Новікаў, які выступаў у 
цяжкай вазе. Ён заняў першае месца, 
далёка апярэдзіўшы іншых удзельнікаў. 
Ягоная сума -- 470 кіляграмаў ды вы- 
нікі ў жыме (160) і штуршку (180) так- 








Сацыяльная 


Згодна з афіцыйнай тэорыяй, насель- 
ніцтва СССР дзеліцца на тры клясы. 
Дакладней: на дзьве -- работнікі і сяля- 
не, і адну праслойку -- інтэлігенцыя. 
Наўрад ці трэба пераконваць савецкіх 
грамадзянаў у тым, што гэтая тэорыя 
зусім не дае правільнага ўяўленьня аб 
складзе падсавецкага грамадзтва. Да- 
статкова азірнуцца вакол сябе, каб па- 


бачыць, наколькі гэтае ўяўленьне не 
адпавядае запраўднасьці. На самай 
справе расслаеньне савецкага грама- 


дзтва куды больш складанае. і пад ад- 
ным ярлыком так званай «праслойкі» 
хаваюцца вельмі розныя сацыяльныя 
групы. Але апісаньне і вывучэньне гэ- 
тага расслаеньня ня толькі не зьяўля- 
ецца заданьнем савецкай сацыялёгіі, -- 
яна знаходз цца пад жорсткай забаро- 
най. Крыху сьвятла, аднак, праліваюць 
дадзеныя, яхія можна знайсьці ў зусім 
нечаканай крыніцы -- у статыстычным 
зборніку «Советская торговля». Статы- 
стык: разьмеркаваньня насельніцтва па- 


«Вехі беларуснае літаратуры” 


(Заканчэньне з 3-яй бачыны) 


якая ўпяршыню ў форме выставы пака- 
зала сваім наведвальнікам (хоць і даво- 
лі схэматычна) багацьце беларускае лі- 
таратурнае скарбніцы, якое з такой бру.. 
тальнай напорыстасьцяй затушоўваецца 
сяньня ў акупаванай Масквой Беларусі. 

Кіраўніцтву й працаўніком Ньюёрскае 
Публічнае Бібліятэкі ў асобах д-ра Міша, 
кіраўн.ка Ўсходняга й Славянскага Ад- 
дзелаў Бібліятэкі, д-ра Бэрнштайна, 
ягонага першага заступніка і сп. П. Гры- 
цака, працаўніка Славянскага Аддзелу, 
належыцца зь беларускага боку шчырая 
падзяка. 

Запруднік 





спартоўцаў у Маскве 


з І3-га жнівеня гг) 


сама зьяўляюцца новымі рэкордамі гу- 
льняў. 

На гэтых спартовых гульнях моладзі 
выступалі беларускія лёгкаатлеты, бак- 
сёры, весьляры, цяжкаатлеты. Яны за- 
ваявалі 9 залатых мэдаляў, б сярэбра- 
ных і адзін бронзавы. 

У спартовых спаборніцтвах Уі міжна- 
роднага фэстывалю моладзі ў Маскве 
выступалі беларускія Ффізкультурнікі. 
Залатыя мэдалі заваявалі інжынер мен- 
скага аўтазаводу Н. Андрушчанка і мен- 
скі студэнт М. Шабета. : 

Трэба. пры гэтым адцеміць, што па- 
добна ях і на алімпійскіх змаганьнях, 
так і гэтым разам балыцавікі не дапусь- 
цілі паасобных рэспубліканскіх рэпрэ- 
зэнтацыяў і беларускія спартоўцы му- 
сілі выступаць у рэпрэзэнтацыі СССР. 


адам 


ПАПРАЎКА 


У Ме 31-32 «Бацькаўшчыны» ў пачатку 
УПІ разьдзелу апавяданьня «Балаховец» 
пры друку выпала некалькі словаў. Пер- 
шы сказ успомненага разьдзелу трэба 
чытаць гэтак: «І трудна было разабраць 
гэтую Аўдольку, як ні ўзважваў Іван яе 
кажнае слова, кажны рух чорных бро- 
ваў і вачэй». “ 


няроўнасьць 


водле памераў прыбыткаў у Савецкім 
Саюзе, вядома, няма. Але ў названым 
Зборніку ёсьць табліца: «Асноўныя па- 
казальнікі розьнічнага гандлю ў буйных 
гарадох ў 1955 годзе». З гэтай табліцы 
відаць, якія сумы насельніцтва розных 
гарадоў выдаткуе на закупы ў розьніч.. 
ным гандлі. У Маскве на душу насель- 
ніцтва прыпадае Э тысяч 200 рублёў у 
год, у Ленінградзе -- б тысяч 200 рублёў, 
у Кіеве - 5 тысяч 800 рублёў, у Менску 
-- Б тысяч 500 і гэтак далей. 


Насельніцтва Масквы выяўляецца ў 
сярэднім боль, чым удвае заможнае за 
насельніцтва бальшыні іншых гарадоў, 
якія выдаткуюць на душу насельніцтва 
ад 4-х да 4 з палавінай тысяч рублёў. 
Крыху вышэйшыя выдаткі ў розьніч- 
ным гандлі Ленінтраду і ў некаторых 
сталіцах: ў Кіеве, Менску і Вільні, Ві- 
давочна, перш за ўсё ў Маскве, а ў мен- 
шай меры і ў Ленінградзе ёсьць групы 
насельніцтва зь вельмі высокімі пры- 
быткамі. Сапраўды ў Маскве выдатку- 
юцца ў сярэднім па 9 тысяч 200 рублёў 
на душу насельніцтва. Значыцца, сям'я 
ў чатыры чалавекі выдаткуе ў сярэднім 
у год каля трыццаці сямі тысяч рублёў. 
Трэба зрабіць некаторую скідку, бо ў 
Маскве ня мала закупаў робяць тыя, 
што прыязджаюць. Ськінем вельмі шчо- 
дра -- напэўна больш, чым “рэба. Пры- 
пусьцм, што маскоўская сям'я у ся- 
рэднім выдаткуе на закуп ня 37, а 30 
тысяч у год, зле закупы у розьнічным 
гандлі не складаюць усіх выдаткаў. 
Трэба яшчэ плаціць за кватэру, каму- 
нальныя выдаткі, навучаньне дзяцей, 
падарожжа, падаткі і гэтак далей. Вы. 
ходзіць, што маскоўская сям'я ў чаты- 
ры чалавекі ў сярэднім мае прыбытак 
40 тысяч у год. 


Усе ведаюць, што пераважная баль- 
шыня сем'яў такіх прыбыткаў ня мае, 
вельмі шмат зарабляюць У некалькі 
разоў менш. Як-жа атрымоўваецца та- 
кая высокая сярэдняя сума? Яна тлума- 
чыцца тым, ішто ёсьць слой насельніц- 
тва, які мае вельмі высокія прыбыткі. 
Найбольш значны гэты слой у такім 
цэнтры, як Масква зь ейнай цэнтраль- 
най бюракратыяй, буйнымі гаспадарні- 
камі і высокааплатнымі прадстаўнікамі 
розных прафэсыяў. Так выглядае са- 
цыяльная няроўнасьць у Савецкім Са- 
юзе. 

Н. П--л. 


весе с] зеге 
эеее «ёФе 


КАЛІ БУДЗЕ ПАБУДАВАНЫ КАМУ- 
' НІЗМ У БЕЛАРУСІ? 


У перадавым артыкуле «Зьвязды» 
нядаўна пісалася: «Беларусь у параў- 
наньні з радам вобласьцяў і рэспублік 
Савецкага Саюзу ў справе электрыфіка- 
цыі вельмі адстае. Дастаткова сказаць, 
што ў нас электрыфікавана толькі 17:59/9 
калгасаў. Прычым у радзе вобласьцяў 
гэтая лічба яшчэ меншая. Гэтак, у Ма- 
ладэчанскай вобласьці электрыфікава- 
на толькі 109/9 сельгасарцеляў, у Бера- 
сьцейскай --- 12, Віцебскай -- 14, Гора- 
дзенскай -- 1579... 


Ленін сказаў: «Камунізм -- гэта са- 
вецкая ўлада плюс электрыфікацыя». 
Савецкая ўлада на Беларусі ёсьць. За 40 
год электрыфікавана 1759 калгасаў. 
Каб атрымаўся ўрэшце гэны ленінскі 
камунізм, выходзіць, трэба чакаць яшчэ 
пяць разоў па 40 год... 








«Чаму»? і хто гэта «яны»? 


Толя Клімёнак -- яшчэ зусім малады 
чалавек, народжаны ў Наваградчыне. 
Сваё жыцьцё ён пачаў у Налібоцкай 
Пушчы, як партызанскі разьведчык. 
Сёньня Клмёнак -- камсамолец, сту- 
дэнт літаратурнага факультэту БДУ, мае 
навет намер выбіцца ў пісьменьнікі. 
Ён піша вершы і нарысы, размалёўвае 
«шчасьлівае» жыцьцё мэтадам сацыял'- 
стычнага рэалізму. Толя Клімёнак быў- 
бы зусім няведамым, каб па нейкай доб- 
рай, і мо і злой волі Янкі Брыля сам не 
папаў у героі Брылявай аповесьц! «На 
Быстранцы». Ён -- станоўкі герой, бо ён 
камсамолец, заслужаны перад савецкай 
уладай. Аднак мы зусім не гаварылі-б 
аб Клімёнку, каб Янка Брыль ня ўблы- 
таў яго ў жыцьцёвы канфлікт, не паста- 
віў яго сам-на-сам з голай савецкай рэ- 
чаіснасьцяй. 


Падчас канікулаў Толя пераехаў да 
свае каханай дзяўчыны Люды. Ейны 
бацька, зь як.м Толя разам партызаніў, 
працаваў загадчыкам млына на Быстран- 
цы. Аднойчы зайшоў у млын і Толя. За- 
возынікаў было ня шмат: чатырох муж- 
чын і адна жанчына зь мяшком пшані- 
цы. Сядзелі, курылі, гутарылі. 

З--А хто пшаніцу прывёз? -- пе- 
рарваў гутарку голае загадчыка. 

-- Я! -- спалохана войкнула жанчы- 
на. -- Я, дзядзечка. Ашатраваць, на ка- 
равай. 

-- На каравай ды ашатраваць? 

-. А дзе-ж мне тае пшаніцы на пы- 


цель набрацца?.. Думаю шатраваць, ці 
малоць? -- Палошчучы працавітыя ру- 


кі ў дробных, медных зярнятках, яна 
ўсміхнулася: -- Назьбірала сяк-так... 

-- Што, апошняя? спытаў "Толя. 

-- І першая, і апошняя: Дый тая ня 
ўся свая. ПазЗычана і па зярнятку палі- 
чана. Ой, ці-ж такое вясельле хацела- 
ся-б справіць дзіцяці?! 

-- Дык, кажаце, дрэнна ў вашым кал- 
гасе? 

-- А скажыце, таварыш студэнт, зьвяр- 
нуўся другі завозьнік да Толі, чаму гэтак 
нашаму брату-калгасьніку жывецца ня 
ўсюды соладка? Няўжо тут толькі самі 
мы, калгасьнікі, вінаваты? Я думаю, што 
ня ўсё яшчэ робіцца так, як павінна. А 
чаму? 

Пад гэтым простым і шчырым «чаму»?, 
якое было нават і ў вачох завозьніка, 
студэнт разгубіўся. Такіх пытаньняў То- 
ля яшчэ ня чуў. Гаварыць ім, старэй- 
шым, вопытным людзям аб такіх віноў. 
ніках беднасьці, як той п'яніца-старшы- 
ня, ці той старшыня-панок? Спасылац- 
ца на веру ў тое, што хутка павінна 
быць лепш, што партыя думае, бачыць 
усё?.. 

Аднак-жа трэба ім адказаць! 

Я вам скажу чаму... -- і пачаў 
студэнт старую песьню, што «сталі людзі 
лепш жыць. А будзе яшчэ лепш...» 

Калі Толя зірнуў у вочы завозьніка, 
дык там убачыў сур ёзны бацькаўскі 
папрок: Гладка ты, хлопча, гаворыш, 
ды мы такое ўжо чулі... 

- Ой, Божачкі, -- войкнула ізноў 
цётка. --. хутчэй-бы ўжо яно йшло на 
лад. Бо робіш, робіц, а прыйдзе восень 
-. думай як перажыць зіму. Хіба-ж гэ- 
та жыцьцё?! 


Як бачыце, у словах цёткі -- і вялікае 
гора, і вялікая праўда жыцьця. 

Толя хацеў ня проста пайсьці, а ір- 
вануцца ад гэтуль, уцячы, -- так забз- 
лела яму ад слоў жанчыны. Але што-ж 
ён можа сказаць людзям? Пытаньне 
«чаму»? пякло яму сэрца. 


Не дапамог Толю і былы ягоны пар- 
тызанскі кам'сар, а цяпер дырэктар ся- 
рэдняй школы і сакратар калгаснай 
партарганізацыі -. Аржанец: «Ды што 
вы хочаце -- гэта-ж калгасьнікі! ІЦто-ж 
гэта? Сьвятое слова, карміцель, а яны 
яго -- у кут», 


Толя ня сьцерпеў 1 
хто-ж гэта Яны?» 


папытаўся: «А 


-- Як -- хто яны? -- перапытаў на- 
стаўнік. Мяшчане, спэкулянты, бюра- 
краты, шкурвнікі, -- вось хто! Што -- 
ня тыпова? Ох, мастакі мы прыкрывац- 
ца гэтаю фразай. 


Так, згода, таварыш камісар! Ня мо- 
ладзь, якую вы абвінавачваеце, не мя- 
шчане, не спэкулянты вінавайцы бед- 
насьці беларускага сялянства. Скажэце 
сьмялей: Хто гэта «яны»? Вы ня можаце 
сказаць гэтага шчыра, бо яны -- гэта 
крамлёўская кучка сатрапаў, што заг- 
кала сялянства ў зьненавіджаныя кал- 
гасы; бо яны -- гэта і вы, камісар Ар- 
жанец, што п'яўкаю ўпіліся ў цела бе- 
ларускага народу. Гэта ведаюць ня толь- 
кі завозьнікі млына на Быстранцы, але 
і ўсе Беларусы. Аб гэтым, калі ня сёнь- 
ня дык заўтра, даведаецца і студэнт То. 
ля Клімёнак. 

А. Ждановіч 


Увага! Увага! 








У Выдавецтве «Бацькаўшчыны» вый- 
шлі асобнай кніжкай і ўжо прадаюцца 





Кніжха выдадзеная вялікім 
там, у прыгожай каляровай вокладцы, 


фарма- 
на добрай люксусовай паперы і абый- 
мае 215 бачынаў друку. Кніжка склада- 
ецца з двух разьдзелаў: 1. «Народныя 
казкі», які зьмяшчае 23 беларускія на- 
родныя казкі ў іхным арыгінальным 


“выглядзе, 2. «Казачныя матывы ў літа- 


ратурным апрацаваньні»; які абыймае 
25 вершаваных і празаічных твораў ве- 
дамых беларускіх паэтаў і пісьменьні- 
каў, аснованых на фальклёрных маты- 
вах. У хнізе зьмешчана 75 ілюстрацыяў 
да паасобных казак, выкананых белару- 
скімі мастакамі на эміграцыі й выка- 
рыстаных зь беларускіх выданьняў У 
БССР. 

Пазна кнігі З амэрыканскіх даляры ў 
мяккай папяровай вокладцы і 4 амэры- 
канскія даляры ў цьвёрдай палатнянай 
вокладцы. У краінах, паза ЗА і Кана- 
дай, іхная раўнавартасьць У мясцовай 
валюце. 

Купляць і выпісваць беспасярэдна з 
Адміністрацыі «Бацькаўшчыны», а так- 
жа з нашых Прадстаўніцтваў. 


неа НІН ННАЦ На ПАННА НАЯ 


УВАГА! 


КРУЖЭЛКІ ПЕСЬНЯЎ М. ЗАБЭЙДЫ. 
СУМІЦКАГА 


Падаем да ведама, што адна зь фірмаў 
у Лёндане выканала пэўную колькасьць 
кружэлак з народнымі беларускімі песь- 
нямі ў выкананьні нашага слаўнага тэ- 
нара Міхася Забэйды-Суміцкага. 

Прыгажосьць беларускіх народных 
песьняў ды артыстычнае выкананьне іх 
нашым слаўным тэнарам - гэта зарука 
каштоўнасьці гэтых кружэлак. 

Для поўнай інфармацыі падаем сьпі- 
сак песьняў зарэгістраваных на гэтых 
кружэлках: 

1) «Конь бяжыць, зямля дрыжыць» -- 
«Ой рана, рана куры запелі» -- 
, У апрац. А. Грэчанінава 
«Шчука рыба ў моры» -- 
Ляціць сарока, белае вока» -- 
У апрац. А. Грэчанінава 
«Чаму мне ня пець» -- 
У апрац. Казуры 
«Малады дубэчак» -- 
У апрац. А. Грэчанінава (?) 
«Лявоніха» -. 
«Ик памёрла матулька» -- 
У апрац. Туранкова 
«А ў лесе, лесе» --- 
У апрац. Анцава 
«Рабіна рабіначка» -- 
У апрац. Туранкова 
Усяго -- 5 кружэлак зь 10 песьнямі. 


Кажная кружэлка каштуе 10 шылінгаў, 
або іх раўнавартасьць ў іншых валютах. 
Усім, хто прышле належнэсьць, кружэл.. 
кі будуць высланыя неадкладна. Зьвяр- 
тацца на адрас: 

К. Гэуіпекі, Магіаа Ноцзе, НоІ4еп Ауепце, 
І опдоп, М. 12, Сі. Вгіёзіп. 


ПАШЧЫ 


Беларускі тыднёвік палітыкі, культуры 
й грамадзкага жыцьійя. 
Выдавец: Уладзімер Бортнік 


РЭДАГУЕ БАЛЕГІЯ 


2) 


5) 


4) 


5) 











Артыкулы, падпісаныя прозьгсішчам 
або ініцыяламі аўтара, не заўсёды выра- 
жаюць пагляды Рэдакцыі. 


